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YONETMELIK

Ticaret Bakanligindan:

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI ILE KATAR DEVLETIi HUKUMETI
ARASINDA TICARET VE EKONOMIK ORTAKLIK ANLASMASI

CERCEVESINDEKI TICARETTE ESYANIN TERCiHLIi MENSEININ TESPITI
HAKKINDA YONETMELIK

BiRiNCi BOLUM
Baslangic Hukimleri

Amacg

MADDE 1- (1) Bu Yonetmeligin amaci; Turkiye Cumhuriyeti HikUimeti ile Katar Devleti HikUimeti
arasinda 26.11.2018 tarihinde imzalanan, 21.02.2024 tarihli ve 7498 sayili Kanunla onaylanmasi

uygun bulunan ve 13.05.2024 tarihli ve 8448 sayili Cumhurbaskani Karari ile onaylanan Turkiye

Cumbhuriyeti HikUmeti ile Katar Devleti HiklUmeti Arasinda Ticaret ve Ekonomik Ortaklik
Anlasmasina ek “Menseli Urtinler” Kavraminin Tanimi ve idari isbirligi Yéntemleri Hakkinda

ProtokolUn uygulanmasina iliskin usul ve esaslari dizenlemektir.

Kapsam
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MADDE 2- (1) Bu Ydonetmelik, TUrkiye Cumhuriyeti HikUmeti ile Katar Devleti HiklUmeti
arasinda 26.11.2018 tarihinde imzalanan, 21.02.2024 tarihli ve 7498 sayili Kanunla onaylanmasi

uygun bulunan ve 13.05.2024 tarihli ve 8448 sayili Cumhurbaskani Karari ile onaylanan Turkiye

Cumbhuriyeti HukUmeti ile Katar Devleti Hiklimeti Arasinda Ticaret ve Ekonomik Ortaklik
Anlasmasina ek “Menseli Uriinler” Kavraminin Tanimi ve idari isbirligi Yéntemleri Hakkinda

Protokollin uygulanmasina iliskin usul ve esaslari kapsar.

Dayanak

MADDE 3- (1) Bu Yonetmelik, 1 sayil Cumhurbaskanlgi Teskilati Hakkinda Cumhurbaskanligi
Kararnamesinin 448 inci maddesi ile bu Yonetmeligin 1 inci maddesinde belirtilen Protokole

dayanilarak hazirlanmistir.

Tanimlar

MADDE 4- (1) Bu Yonetmelikte yer alan;

a) Anlasma: Turkiye Cumhuriyeti Hikimeti ile Katar Devleti HUkUimeti arasinda imzalanan ve 2

nci maddede belirtilen Ticaret ve Ekonomik Ortaklik Anlasmasini,

b) Armonize Sistem: 10.11.1988 tarihli ve 3501 sayili Kanunla katilmamiz uygun bulunan Uyumu
Saglanmis (Armonize) Mal Tanimi ve Kodlama Sistemi Hakkinda Uluslararasi So6zlesmede
belirtilen sekilde ve S6zlesmenin ekinde yer alan pozisyonlari, alt pozisyonlari ve bunlara ait
sayisal kodlari, B6lum, Fasil ve Alt Pozisyon Notlarini ve Armonize Sistemin yorumu ile ilgili Genel

Kurallari kapsayan Nomanklatdr,
c) Bakanhk: Ticaret Bakanhgini,

¢) Elektronik sistem: Mense ispat ve dolasim belgelerinin dizenlenmesine yonelik basvurunun
yapilmasi, belgelerin dizenlenmesi, kontrol edilmesi, onaylanmasi ve vize islemlerinin
gerceklestirilmesini saglamak Gzere Bakanlik ya da Bakanlikca uygun goértlen kisi ve kuruluslarca

elektronik ortamda verilen hizmet ve bu hizmete dair altyapiyi,
d) Esya: Girdi ve arunleri,

e) EUR.1 Dolasim Belgesi: Menseli Grtnlerin Anlasma hiktmlerinden yararlanabilmesini

saglamak Uzere Bakanlikca yetkilendirilen kisi veya kuruluslarca usulliine uygun olarak
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duzenlenip gumruk idarelerince vize edilen, 6rnegdi Ek-lll'te yer alan mense ispat belgesini,

f) EUR.1 Dolasim Belgesi basvuru formu: ihracatci veya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan EUR.1

Dolasim Belgesi talep edilmek lGzere doldurulmasi gereken, 6rnegi Ek-lllI'te yer alan formu,

g) Fabrika cikis fiyati: Urlin icin Taraf Gilkelerden birinde nihai iscilik veya islemin
gerceklestiriimesini Ustlenen imalatciya fabrika cikisi itibariyla 6denen, kullanilan bitlin girdilerin
kiymetlerinin dahil edilmis oldugu, elde edilmis GrlinUn ihracatinda geri 6denen veya

O0denebilecek yurt ici vergilerin tenziliyle bulunan fiyati,

g) Fasillar, pozisyonlar ve alt pozisyonlar: Armonize Sistem veya “AS” olarak belirtilen, Armonize
Mal Tanimi ve Kodlama Sistemini olusturan NomanklatUrde kullanilan fasillar (iki haneli kodlar),

pozisyonlar (dért haneli kodlar) ve alt pozisyonlar (alti haneli kodlar),

h) Fatura beyani: ihracatci tarafindan fatura, ceki listesi veya herhangi bir ticari belge izerinde
belirtilen, ilgili Granlerini teshislerini mimkdn kilmayi yeterli ayrintida tanimlayan, metni Ek-1V’'te

yer alan, usuline uygun olarak yapilan beyanlari,
1) Girdi: UrGinin imalatinda kullanilan herhangi hammadde, parca veya aksam ve benzerlerini,

i) Girdilerin kiymeti: Kullanilan menseli olmayan girdilerin ithalat esnasindaki gimrutk kiymetini
ya da bunun bilinmemesi veya tespit edilememesi halinde ihracatci Taraf Glkede girdiler icin

o6dendigi dogrulanabilir ilk fiyati,
j) GUmrlk idareleri: Turkiye icin Ticaret Bakanhgini, Katar icin Maliye Bakanhgini,

k) GUmrik kiymeti: GumrUk Tarifeleri ve Ticaret Genel Anlasmasinin (GATT) VII nci Maddesinin

Uygulanmasina Dair Anlasma (DTO Gumrik Kiymeti Anlasmasi) uyarinca tespit edilen kiymeti,
l) imalat: Montaj veya 6zel islemler de dahil olmak tizere, her tir iscilik veya islemi,

m) Katma deger: Fabrika cikis fiyatindan, esyaya dahil edilen diger Taraf Glke menseli her bir
girdinin gumruk kiymetinin ya da gimrik kiymetinin bilinmemesi veya tespit edilememesi
halinde ihracatci Taraf Ulkede bu girdiler icin 6dendigi dogrulanabilir ilk fiyatin ¢cikariimasiyla

bulunan degeri,

n) Menseli girdilerin kiymeti: (i) bendindeki tanima uygun olarak, gerekli degisiklikler yapilarak

uygulanan, bu tdr girdinin gimruk kiymetini,



0) Mense ispat belgesi: EUR.1 Dolasim Belgesini veya fatura beyanini,

0) Menseli olmayan girdi: Mense statlsu belirlenemeyen girdiler dahil, bu Yonetmelik

kapsaminda menseli olarak nitelendirilmeyen girdileri,

p) Sevkiyat: Bir ihracatcidan bir aliciya birlikte génderilen ya da ihracatcidan aliciya sevkinde tek
bir sevk evraki kapsaminda yer alan veya bodyle bir evrakin olmamasi halinde tek bir fatura

kapsamina giren Urdnleri,

r) Siniflandirma: Uriin veya girdilerin Armonize Sistemin belirli bir pozisyonu veya alt pozisyonu

altinda siniflandiriimasini,
s) Taraf Ulke: Turkiye Cumhuriyeti HikUimeti ile Katar Devleti Hiklimetini,
s) Ulkeler: Karasulari da dahil olmak tizere tlkeleri,

t) UrGin: Daha sonra baska bir imalat isleminde girdi olarak kullaniimasi s6z konusu olsa bile imal

edilmis Grind,

ifade eder.

IKINCi BOLUM

Menseli Uriinler Kavraminin Tanimi ve Kosullari

Menseli urunler

MADDE 5- (1) Bu Yonetmeligin uygulanmasinda, asagida belirtilen Grlnler Taraf tlkelerden biri

menseli kabul edilirler:
a) 7 nci maddede belirtildigi sekilde, tamamen o Taraf lGlkede elde edilen Urlnler.

b) 8 inci maddede belirtildigi sekilde, o Taraf lilkede yeterli iscilik veya isleme tabi tutulmus
olmalari kaydiyla, tamamen s6z konusu Taraf Ulkede elde edilmemis girdiler ihtiva ederek o

Taraf Ulkede Uretilen Urunler.

ikili mense kiimiilasyonu



MADDE 6- (1) 5 inci madde hukimlerine halel getirmeksizin, Anlasma kapsaminda tercihli
rejimden yararlanmaya ehil bir nihai Grintn icerisine dahil edilen diger Taraf tGlke menseli
girdiler, nihai Grtnun elde edildigi Taraf Glke menseli kabul edilir. Nihai Grtnun elde edildigi
ihracatci Taraf Ulkede gerceklestirilen iscilik veya islemlerin 9 uncu maddede belirtilenlerin
Otesine gecmis olmasi sartiyla, s6z konusu girdilerin yeterli iscilik veya islemden gecmis olmalari

gerekmez.

(2) Bir Taraf Glkede yapilan bir imalat isleminde, sadece diger Taraf lUlke menseli girdiler
kiimuUlasyona tabi tutulabilir. S6z konusu islemde, menseli olmayan girdilerin de kullaniimasi
halinde; bunlarin, Ek-II'de yer alan listede belirtilen sartlar uyarinca yeterli derecede iscilik veya

islem gérmesi gerekir.

Tamamen elde edilmis trinler

MADDE 7- (1) Asagidakilerin tamamen Taraf Ulkelerden birinde elde edilmis olduklari kabul

edilir:

a) Taraf Ulkenin kendi topraklarindan veya deniz yataklarindan c¢ikartilan mineral GrUnler.

b) Taraf Glkede yetisen veya hasat edilen sebze ve meyve urunleri.

c) Taraf lUlkede dogmus ve yetistirilmis canli hayvanlar.

¢) Fasil 3’te siniflandirilan ve Taraf lGlkede dogan ve yetistirilmis olan hayvanlar dahil, Taraf

Ulkede yetistirilmis canli hayvanlardan elde edilen UGrUnler.

d) Taraf Ulkede avcilik veya balikcilikla elde edilen drdnler.

e) Taraf Glkenin kendi gemileriyle karasulari disinda denizden elde edilen balik¢ilik Grinleri ve

diger Urlnler.

f) Mlnhasiran (e) bendinde belirtilen Grtnlerden kendi fabrika gemilerinin bordasinda elde edilen

drunler.

g) Yalnizca hammaddelerin geri kazanilmasina elverisli olan ihracatci Taraf Ulkede toplanan

kullaniimis maddeler.

g) Taraf Ulkede yapilan imalat islemleri sonucu ortaya cikan atik ve hurdalar.



h) Taraf Glkenin kendi karasulari disinda, minhasir isletme hakkina sahip olmalari kaydiyla deniz

topragi veya deniz topradi altindan cikarilan drinler.

1) Mnhasiran (a) ila (h) bentlerinde tanimlanan Urilinlerden Uretilen esya.

(2) Birinci fikranin (e) ve (f) bentlerindeki “kendi gemileri” ve “kendi fabrika gemileri” terimleri

yalnizca;

a) Taraf Ulkelerden birinde kayitl veya tescilli olan,

b) Taraf llkelerden birinin bayragi altinda seyreden,

¢) En az %50’si Taraf Ulkelerden birinin vatandaslarina ait olan veya yonetici/yéneticileri,
yOonetim kurulu baskani veya denetim kurulu baskani ve bu kurullarin Uyelerinin cogunlugu Taraf
Ulke vatandaslari olan genel merkezi Taraf Ulkelerden birinde bulunan sirketlere ait olan, ek
olarak, ortaklik veya limited sirket hallerinde, sermayesinin en az %50’si Taraf Ulkelerden

birindeki kamu kurumlarina veya vatandaslarina ait olan,
gemiler ve fabrika gemileri icin kullanilir.

Yeterli iscilik veya islem gormiis urinler

MADDE 8- (1) 5 inci maddenin birinci fikrasinin (b) bendine gére tamamen elde edilmemis
drtnler, Ek-I1I"de yer alan listede belirtilen sartlar yerine getirildigi takdirde yeterli derecede iscilik
veya islem gérmus olarak kabul edilirler. Ek-1I"de yer alan listede belirtilen sartlar, imalatta
kullanilan menseli olmayan girdiler Gzerinde yapilmasi gerekli iscilik ve islemleri gbsterir ve
sadece bu girdilerle ilgili olarak uygulanir. Bu nedenle, listedeki sartlari yerine getirerek mense
statlisi kazanmis bir Grian baska bir Grintn imalatinda kullanilirsa, onun bilesiminde yer aldigi
drdne tatbiki mimkdin sartlar, kendisine uygulanmaz ve bunlarin imalatinda kullaniimis

olabilecek menseli olmayan girdiler dikkate alinmaz.

(2) Birinci fikrada belirtilen duruma ragmen, listede belirtilen sartlar uyarinca bir Grinin

imalatinda kullanilmamasi gereken menseli olmayan girdiler, ancak;

a) Toplam kiymetlerinin, Grantn fabrika cikis fiyatinin %10’unu gecmemesi,

b) Menseli olmayan girdilerin azami kiymeti olarak Ek-II"deki listede verilmis olan oranlarin, bu

fikranin uygulanmasi suretiyle asiimamasi,



sarti ile kullanilabilir.
(3) ikinci fikra, Armonize Sistemin 50 ila 63 Unci fasillarinda siniflandirilan Grinlere uygulanmaz.

(4) Bu madde hukumleri, imalat sirasinda gerceklestirilen iscilik veya islemin 9 uncu madde

hikimlerine gore yetersiz sayllmadigi hallerde uygulanir.

Yetersiz iscilik veya islem

MADDE 9- (1) 8 inci maddede belirtilen kosullarin saglanip saglanmadigina bakilmaksizin, bu
maddenin ikinci fikra hUktmleri sakl kalmak kaydiyla, asagidaki islemler menseli Grin statlsu

verilmesi icin yetersiz iscilik veya islem olarak kabul edilir:

a) Nakliyat ve depolama siresince Urunlerin iyi sartlarda muhafazasini saglamaya yonelik

koruyucu islemler.

b) Ambalaj ayirma ve birlestirme.

c) Yikama, temizleme, toz, oksit, yag, boya veya diger tabakalardan arindirma.

¢) Tekstil GrGnlerini Gtuleme veya presleme.

d) Basit boyama ve cilalama islemleri.

e) Tahil ve pirinci kabuklarindan ayirma, kismi veya tam agartma, parlatma ve perdahlama.
f) Seker renklendirme veya seker topaklarini bicimlendirme islemleri.

g) Meyvelerin, kuruyemislerin ve sebzelerin kabuklarini soyma, zarlarini ayiklama, cekirdeklerini

cikarma.
g) Keskinlestirme, basit bileme veya basit kesme.

h) Eleme, kalburdan gecirme, siraya koyma, tasnifleme, kalibrasyon, eslestirme (girdilerden

setler olusturma dahil).

1) Basit siseleme, tenekeye veya beherlere koyma, torbalama, sandiklama, kutulama, karton

veya tahta Uzerine yerlestirme ve tim diger basit paketleme islemleri.



i) Urlin veya paketler Gzerine marka, etiket, logo ve diger benzeri ayirt edici isaretleri yapistirma

veya basma islemleri.
j) Farkh tarde olmalarina bakilmaksizin Grtnlerin basit karistiriima islemleri.

k) Tamamlanmis bir GrGn olusturmak Gzere parcalarin basit montaji veya drtnlerin demonte

edilmesi.
[) (a) ila (k) bentlerinde belirtilen islemlerden iki veya daha fazlasinin bir arada yapilmasi.
m) Hayvan kesimi.

(2) Belirli bir Grine uygulanan iscilik veya islemin birinci fikra hikUmleri cercevesinde yetersiz
kabul edilip edilmeyecegine karar verilirken, Taraf tlkede gerceklestirilen islemlerin tima bir

arada mutalaa edilir.
UCUNCU BOLUM
Nitelendirme Birimi, Aksesuarlar, Yedek Parcalar, Aksam,

Setler ve Notr Elemanlar

Nitelendirme birimi

MADDE 10- (1) Bu Yonetmelik hiktmlerinin uygulanmasinda nitelendirme birimi, Armonize
Sistem Nomanklattrt kullanilmak suretiyle siniflandirma yapilirken temel birim olarak kabul

edilen belirli bir Grinddr. Buna gore;

a) Muhtelif girdilerin montaji veya gruplandiriimasindan olusan bir Gridn, Armonize Sistemde tek

bir pozisyonda siniflandirildiginda, bu Grinin timu nitelendirme birimini olusturur.

b) Bir sevkiyat, Armonize Sistemde ayni pozisyon icinde siniflandirilan belli sayida ayni Grinden
olusuyorsa, her bir Grin bu Yénetmelik hiklUmlerinin uygulanisi sirasinda minferiden

degerlendirilmelidir.

(2) Armonize Sistemin 5 sayili Genel Yorum Kurali cercevesinde ambalaj, siniflandirma acisindan

drdne dahil ediliyorsa, mense tespiti acisindan da dahil edilir.

Aksesuarlar, yedek parcalar ve aksam



MADDE 11- (1) Bir cihaz, makine, alet veya aracin parcasi beraberinde teslim edilen, normal
olarak bir cihazin b6limU durumundaki ve fiyata dahil edilmis bulunan veya ayrica fatura
edilmemis olan aksesuarlar, yedek parcalar ve aksam; s6z konusu cihaz, makine, alet veya arac

icinde matalaa edilir.

Setler

MADDE 12- (1) Armonize Sistemin 3 sayili Genel Yorum Kuralinda tanimlandigi sekilde setler,
kendisini meydana getiren drtnlerin tamami menseli oldugunda menseli olarak kabul edilir.
Ancak, bir set menseli ve menseli olmayan urinlerden olustugunda, menseli olmayan Urlnlerin
kiymeti, setin fabrika cikis fiyatinin % 15'ini asmiyorsa, set bir butlin olarak menseli olarak kabul

edilir.

Etkisiz unsurlar

MADDE 13- (1) Bir Grintun menseli olup olmadiginin belirlenmesi amaciyla, imalatinda

kullanilabilecek;

a) Enerji ve yakit,

b) Tesis ve techizat,

c) Makine ve aletler,

¢) UrtinGin nihai bilesimine girmeyen ve girmesi amaclanmayan diger herhangi bir esyanin,
mensei dikkate alinmaz.

DORDUNCU BOLUM

Ulkesel Gereklilikler

Ulkesellik ilkesi

MADDE 14- (1) 6 nci madde ve bu maddenin tGctncu fikrasi htikUimleri hari¢c olmak Gzere, ikinci
ve Uclncu bolimde yer alan mense statlsu kazandirilmasina iliskin kosullar, Taraf Glkelerden

birinde kesintisiz olarak yerine getirilir.



(2) 6 nct madde htkUmleri haric olmak Uzere, Taraf Ulkelerden birinden baska bir Ulkeye ihrac
edilmis olan menseli esyanin geri gelmesi halinde; geri gelen esyanin ihrac edilen esya ile ayni
oldugu, s6z konusu Ulkede bulunma veya ihra¢ edilme sulresi icerisinde iyi kosullarda muhafaza
edilmeleri icin gerekli olanlarin 6tesinde herhangi bir isleme tabi tutulmadigi hususlan yetkili
idareleri tatmin edecek sekilde ispat edilemedigi takdirde s6z konusu esyanin menseli olmadigi

kabul edilir.

(3) Asagida belirtilen kosullarin saglanmasi durumunda; ikinci ve Gc¢lncu bélimde belirtilen
kurallar uyarinca kazanilan mense statlsu, Taraf Ulkelerden ihrag edilen ve yeniden ithal edilen

girdiler Uzerinde Turkiye veya Katar disinda gerceklestirilen iscilik veya islemden etkilenmez:

a) SOz konusu girdilerin tamamen Turkiye veya Katar'da elde edilmis olmalari veya ihrac
edilmelerinden 6nce 9 uncu maddede belirtilen islemlerin 6tesinde bir iscilik veya islemden

gecmis olmalar gerekir.

b) (a) bendindeki durumun, geri gelen esyanin ihra¢ edilen maddelerin iscilik veya islemden
gecirilmesiyle elde edildigi ve bu madde hikUmlerinin uygulanmasiyla Turkiye veya Katar
disinda yaratilan toplam katma degerin mense statisu talebine konu nihai Gridnun fabrika cikis
fiyatinin %10’unu asmadigdi hususlarinin gimruk idarelerini tatmin edebilecek sekilde ispat

edilmesi gerekir.

(4) Uclincl fikra hiikiimleri uyarinca, ikinci ve Gciinci béliimde belirtilen mense statiisii kazanma
sartlari, Tlrkiye veya Katar disinda gerceklestirilen iscilik ve islemlere uygulanmaz. Bununla
birlikte, Ek-1I'de yer alan listede, kullanilan menseli olmayan tim girdiler icin maksimum deger
belirleyen bir kural olmasi durumunda, nihai Grinidn mense statusunun belirlenmesi icin bu kural
uygulanir, ilgili Taraf Ulkenin topraklarinda gerceklestirilen Gretimde kullanilan menseli olmayan
tlm girdilerin toplam degeri, bu madde hikimlerinin uygulanmasiyla Tlrkiye veya Katar disinda

toplam yaratilan katma degerle birlikte ele alinir ve belirtilen ylzde oranini gecemez.

(5) Uclincl ve dérdinci fikralar hilkiimleri, Ek-1"de yer alan listede belirtilen kosullari
saglamayan veya 8 inci maddenin ikinci fikrasinda belirtilen genel tolerans oraninin

uygulanmasiyla yeterli islem veya iscilikten gecmis oldugu kabul edilen Grtnlere uygulanmaz.

(6) Uclincl ve dérdunci fikralar hilkiimleri, Armonize Sistemin 50 ila 63 (inct Fasillarindaki

drunlere uygulanmaz.



(7) Bu madde hdkumleri kapsaminda yer alan ve Tlrkiye veya Katar disinda gerceklestirilen her

tarll iscilik veya islem, haricte isleme veya benzeri dliizenlemeler kapsaminda gerceklestirilir.

Dogrudan sevkiyat

MADDE 15- (1) Anlasma hikimlerinde saglanan tercihli muamele sadece, bu Yonetmeligin
gerekliliklerini yerine getiren ve Turkiye veya Katar’a ithal edilecegi beyan edilen Urinlere, bu
drunlerin ihracatcl Taraf Ulkeden ihrac edilenlerle ayni olmasi kaydiyla uygulanir. Bu trtnlerin,
ithal edileceklerinin beyan edilmesinden 6nce degistiriimemis, herhangi bir sekilde
donusturtlmemis veya iyi kosullarda muhafaza edilmelerine yonelik islemler disinda bir islemden
gecmemis olmalar gerekir. Uriinlerin depolanmasi veya sevkiyati ve sevkiyatin bdliinmesi, bu
islemlerin ihracatcinin veya esyanin sonraki hamilinin sorumlulugu altinda gercgeklestirildigi
yerde yapilabilir. Bu UrUlnlerin transit Glkelerde kaldiklari sire boyunca gumrtk gozetimi altinda

olmalari gerekir.

(2) GUmrtk idarelerine aksini gosterecek bir sebep olmadidi slirece, birinci fikra hikimlerinin
yerine getirilmis oldugu kabul edilir. Bu hallerde, glimrik idareleri beyan sahibinden, konsimento
gibi sd6zlesmeye dayanan tasimacilik belgeleri ya da ambalaj isaret veya numaralarina dayanan
gercek veya somut kanitlar ya da esyanin kendisiyle ilgili her tir kanit dahil olmak Gzere, bu
hiktmlerin yerine getirildigine dair herhangi bir usulde verilebilecek ve bu hilkme uyuldugunu

gdsteren tim kanitlari temin etmesini talep edebilir.

(3) Bu maddenin uygulama amaci icin menseli trlUnler, taraf olmayan Ulkelerin bélgelerinden

boru hattiyla nakledilebilir.

Sergiler

MADDE 16- (1) Uclinci bir lilkeye sergilenmek tizere génderilen ve sergiden sonra Turkiye'ye

veya Katar’a ithal edilmek Uzere satilan menseli tGrlnler, gimrik idarelerinin;

a) Bir ihracat¢inin bu Grinleri Turkiye’den veya Katar’dan serginin dizenlendigi Ulkeye naklettigi

ve orada sergiledigi,

b) Urlnlerin bu ihracatci tarafindan diger Taraf tlkedeki bir kisiye satildidi veya o kisinin

tasarrufuna verildigi,



¢) Urlinlerin sergi siiresi icinde veya sergiden hemen sonra, sergilenmek (izere génderildikleri

durumda sevk edildigi,

¢) Urlinlerin sergilenmek Uzere génderildikleri andan itibaren, bu sergide teshir edilmek disinda

baska bir amacla kullaniimadiqt,
hususlarinda tatmin edilmesi kaydiyla, ithalatta Anlasma hUktmlerinden yararlanirlar.

(2) Besinci bolim hidklimleri uyarinca, bir mense ispat belgesi dlizenlenmeli ve normal usulde
ithalatci Taraf Ulke gumruk idaresine ibraz edilmelidir. Serginin adi ve adresi bu belgede
goOsterilmelidir. Gerektiginde, Urtnlerin sergilendikleri kosullara dair ek kanitlayici belgeler

istenebilir.

(3) Birinci fikra, 6zel amacla yabanci Urin satmak Uzere kurulmus isyeri veya magazalarda
dizenlenmemis olan ve slresi zarfinda Urlnlerin gimrik denetimi altinda kaldigi her tarla
ticaret, sanayi, tarim ve el sanatlari sergilerine, fuarlarina veya benzeri umumi gdsterilere

uygulanir.
BESINCi BOLUM
Esyanin Menseinin ispati

Mense ispat belgesi

MADDE 17- (1) Bir Taraf Glke menseli Grlnler, diger Taraf llkeye ithal edilmeleri esnasinda

asagidaki belgelerden birinin ibrazi Gzerine Anlasmadan yararlanirlar:
a) Bir 6rnegi Ek-llI'te yer alan EUR.1 Dolasim Belgesi.

b) 31 inci maddenin birinci fikrasinda belirtilen durumlarda, ihracatci tarafindan s6z konusu
drunleri teshislerini mimkuin kilmaya yeterli ayrintida tanimlayan fatura, teslimat notu veya

baska herhangi bir ticari belge Uzerinde belirtilen ve bir 6rnegi Ek-IV'te yer alan fatura beyani.

(2) Birinci fikra htkimlerine ragmen, bu Yonetmelik ¢cercevesinde menseli Urinler 26 Inci
maddede belirtilen durumlarda, yukarida bahsedilen belgelerden birinin ibrazina gerek

olmaksizin Anlasma htkimlerinden yararlanirlar.

Fatura beyani



MADDE 18- (1) 17 nci maddenin birinci fikrasinin (b) bendinde gecen fatura beyani;

a) 31 inci madde cercevesinde bir onaylanmis ihracatci tarafindan,

b) Toplam kiymeti 6.000 Avroyu gecmeyen menseli Grtnler ihtiva eden bir veya daha fazla

paketten olusan bir sevkiyat icin herhangi bir ihracatci tarafindan,

hazirlanabilir.

(2) Fatura beyani, so6z konusu Urlnlerin Turkiye veya Katar menseli oldugunun kabull ve bu

Yonetmeligin diger kosullarini yerine getirmesi durumunda dizenlenebilir.

(3) Fatura beyaninda bulunan ihracatci, ihracatci tGlkenin gumrik idaresinin talebi lzerine, s6z
konusu esyanin mense statisi ile bu Yonetmeligin diger kosullarinin yerine getirilmis oldugunu

tevsik eden tum ilgili vesaiki her an ibraz etmeye hazirlikli olur.

(4) Fatura beyani, ihracatci tarafindan, Ek-IV’'te verilen ve ayni ekteki dillerden birinde ihracatci
Ulkenin ic mevzuat hikumleriyle uyumlu olarak fatura, teslimat notu veya baska bir ticari belge
Uzerine daktilo edilmesi, damgalanmasi veya basiimasiyla hazirlanir. EGer beyan el yazisi ile

yapilirsa, matbaa harfleriyle ve murekkeple yazilir.

(5) Fatura beyanlari, ihracatcinin kendi el yazisi ile atacagi orijinal imzasini ihtiva etmelidir.
Ancak, 31 inci madde cercevesinde onaylanmis ihracatcidan, kendi adiyla hazirlanmis herhangi
bir fatura beyaninin kendi el yazisiyla imzalanmis addedilerek tim sorumlulugunu Uzerine
aldigina dair yazih bir taahhlitnameyi ihracatci tlkenin gimruk idaresine vermis olmasi

kosuluyla, bu beyani imzalama sarti aranmaz.

(6) Bir fatura beyani, ihracatci tarafindan ait oldugu Urlnlerin ihracati sirasinda veya ait oldugu
dranlerin ithalatindan itibaren iki yil icinde ithalatci Glkede ibrazi kosuluyla, ihracattan sonra

hazirlanabilir

EUR.1 Dolasim Belgesinin diizenlenmesi ve vize islemleri

MADDE 19- (1) EUR.1 Dolasim Belgeleri, Ek-1lI'te belirlenen form ve niteliklere uygun olarak ve
seri numaralari verilerek Bakanlik veya Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslarca bastirilir ve

ihtiyaca gore dagitilir.



(2) EUR.1 Dolasim Belgeleri, yalnizca ihracatci veya ihracatcinin gimrik beyannamesini
imzalamakla yetkili kanuni temsilcisi tarafindan 6rnegi Ek-lllI'te yer alan EUR.1 Dolasim Belgesi ile
basvuru formunun bu Yénetmelik hiUkUmlerine uygun olarak belgenin arka sayfasinda yazil
kurallar ve Anlasma hikimleri dogrultusunda doldurulmasi suretiyle yazili basvurusu Uzerine
duzenlenir. Yetkili olmayan kisiler tarafindan yapilan basvurular, gumrik idaresi ya da Bakanlikca

yetki verilen kuruluslarca kabul edilmez.

(3) Anlasma ve bu Yénetmelik hiklimlerine uygun olarak; EUR.1 Dolasim Belgesi ve basvuru
formunun doldurulmasi, onaylanmasi ve vize edilmesi islemlerinin elektronik sistem tzerinden
gerceklestiriimesi esastir. Elektronik ortamdaki veriler Katar, Bakanlik birimleri ve Bakanlikca

uygun gorulen kisi ve kuruluslarla paylasilabilir ve veri degisimine konu edilebilir.

(4) EUR.1 Dolasim Belgesi dizenlenmesi icin basvuruda bulunan ihracatci, belgeyi dizenleyecek
gumrik idaresinin ya da Bakanlikca yetkilendirilen kurulusun talep edebilecegi, s6z konusu
arinidn mense statisi ile bu Yonetmeligin diger hikimlerinin yerine getirilmis oldugunu tevsik

eden ilgili bilgi ve belgeleri vermekle yuktmladar.

(5) Tarkiye'de dizenlenmesi talep edilen EUR.1 Dolasim Belgelerine iliskin basvuru formu ve

EUR.1 Dolasim Belgesi ingilizce dilinde ve glimriik mevzuatina uygun olarak hazirlanir.
(6) EUR.1 Dolasim Belgesi ve basvuru formunun doldurulmasinda el yazisi kullanilmasi halinde;

a) Formlar, acik ve okunakli sekilde matbaa harfleriyle ve mirekkeple doldurulur. Bu durumda,

form Uzerinde silinti ve degisikliklere izin verilmez.

b) UrlGnlerin tanimi, bu amacla ayriimis kutu icine bos satir birakilmaksizin yapiimahdir. Eger
kutunun tamami dolmaz ise, tanimin son satirinin altina bir yatay cizgi cekilerek bos alan, capraz

bir cizgi ile kapatilmahdir.

(7) Belge kapsamina giren her bir maddeye sira numarasi verilir ve madde aralarinda bosluk
birakilmaz. Belgenin elle hazirlandigi durumlarda; son kaydin hemen altina sonradan bir ilave
yapilmasini 6nlemek Uzere yatay bir cizgi cekilerek kullanilmayan yerler capraz bir gizgiyle iptal

edilir.

(8) Belgede kayitl esya, taninmalarina olanak verecek kesinlikte ve ticari deyimleri ile hicbir

teredduide yer vermeyecek aciklikta cins, nevi, nitelik ve miktar olarak ayrintili bir bicimde beyan



edilir.

(9) ihracatcilar veya yetkili kanuni temsilcileri, EUR.1 Dolasim Belgesi basvuru formlarinin arka

ylziinde yer alan ihracatci Beyanini doldurarak yer ve tarih belirtip imzalar.

(10) Elektronik sistem Uzerinde EUR.1 Dolasim Belgesi dizenlenmesi icin beyanda bulunulan
esyanin menseinin tespitini teminen, esyanin imalatinda kullanilan menseli olmayan girdilere
uygulanan iscilik veya islemin Ek-1l'de yer alan listede belirtilen sartlari sagladigini ispatlayan ve
esyanin imalatinda kullanilan Tirkiye veya Katar menseli girdiler ve bu girdiler tzerinde
gerceklestirilen iscilik veya islemleri gésteren tim bilgi ve belgeler ile birlikte, ihracata ait diger
belgeler gumruk idaresi tarafindan ya da Bakanlikca yetki verilen kuruluslarca kontrol edilmesi
icin elektronik sisteme yiiklenir. ilgili mevzuat uyarinca elektronik olarak diizenlenen ya da
beyanda kullanilmak amaciyla elektronik ortama aktariimis bu belgelerin ve talep edilmesi
halinde asillarinin, Bakanlik veya Bakanlikca yetkilendirilmis kuruluslarin dogrudan erisimine
hazir halde tutulmasi zorunludur. EUR.1 Dolasim Belgesinin elle dolduruldugu durumlarda da s6z
konusu belge ve bilgiler, gimrik idaresi ya da Bakanlikca yetkilendirilmis kuruluslara normal
usulde ibraz edilir ve saklanir. Bu tlrde belge ve bilgiler 27/10/1999 tarihli ve 4458 sayili Gimruk

Kanununda 6ngorilen belge saklama slrelerine tabidir.

(11) GUmruk idareleri ve Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar, EUR.1 Dolasim Belgesinin
kurallara uygun olarak doldurulup doldurulmadigini kontrol edip belgede kayith esyanin bu
Yonetmelik hikUimleri geregince Turkiye menseli oldugu veya sayildigr hususunda, ihracata ait

diger evraki da inceleyerek kesin bir kaniya vardiktan sonra gerekli islemleri tamamlarlar.
(12) GUmruk idareleri, on birinci fikrada belirtilen kontrolleri yaparken;
a) EUR.1 Dolasim Belgelerinin bu Yonetmelik hikimlerine uygun olup olmadidini incelemek,

b) ihrac konusu esyanin cins, tir, nitelik ve miktar itibariyla EUR.1 Dolasim Belgesindeki kayitlara

uygun olup olmadigini tespit etmek,
¢) ihrac konusu esyanin menseli olup olmadigini belirlemek,

¢) Esyaya ait ihrag belgeleri yaninda gumrik mevzuati uyarinca nakliyeciler tarafindan verilen

belgeleri incelemek,



d) ihra¢ konusu esyayi 7/10/2009 tarihli ve 27369 miikerrer sayili Resmi Gazete'de yayimlanan

GUmruk Yonetmeligindeki esaslara gore muayene etmek,
suretiyle islem ifa eder.

(13) ihrac belgeleri ve dolasim belgelerinden ticlincii Gilkelere génderilecedi anlasilan esya icin

EUR.1 Dolasim Belgesi onaylanamaz ve vize edilemez.

(14) On birinci ve on ikinci fikralarda belirtilen degerlendirme ve incelemelerin olumlu sonug
vermesinin ardindan gumruk idarelerince vize edilmesi uygun goérilen EUR.1 Dolasim
Belgelerinin (11) numarali “Customs Endorsement” (Gumruk Vizesi) alanina gimruik
beyannamesinin numarasi, beyani degerlendirerek belgeyi vize eden glimrik idaresinin adi,
gumrik muhri veya kasesi ve vize tarihi tatbik edilir. Bu alanin dogru, okunakli ve noksansiz

doldurulmasi sarttir.

(15) EUR.1 Dolasim Belgesi, Anlasma ile saglanan tercihli ticarette yazili delil olarak ancak
gumrik idaresinin vizesi ile hUkim ifade edeceginden, belge dizenleme islemi vize ile

tamamlanmis olur. Bu bakimdan belgenin vize tarihi, dizenlenme tarihi anlamina gelir.

(16) DUzenlenen EUR.1 Dolasim Belgesi, fiili ihracatin gerceklestigi veya kesinlestigi anda

ihracatciya verilmek Gzere hazir bulundurulur.

(17) ihracatci veya onun sorumlulugu altinda glimrilk beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcisince, EUR.1 Dolasim Belgesinin (12) numarali “Declaration by the Exporter” (ihracatgi
Beyani) alani doldurulur ve imzalanir. imzalanan belgenin bir kopyasi ihracatci tarafindan mer’i

mevzuatta 6ngodrulen belge saklama sureleri sakli kalmak kaydiyla en az G¢ yil saklanir.

(18) Elektronik sistem Uzerinden dliizenlenen EUR.1 Dolasim Belgelerinde, (12) numarali alan
haricindeki tim kisimlardaki bilgiler elektronik ortamda olusturulur. Vize isleminin
tamamlanmasindan sonra, ihracatgilar veya onun sorumlulugu altinda gimrik beyannamesini
imzalamaya yetkili kanuni temsilcilerince, elektronik sistem Uzerinde yer alan bilgilerin, bu
maddede belirtilen sekil sartlarini tasiyan ve bu maddede belirtilen sekilde temin edilen yesil
menevis zeminli matbu EUR.1 Dolasim Belgesi lzerine yazici vasitasiyla dokimu alinir ve
belgenin (12) numarali alani on yedinci fikrada belirtildigi sekilde doldurulur ve imzalanir.

Elektronik sistemde olusturulduktan sonra dékimu alinan belge Uzerinde herhangi bir ekleme,



dldzeltme veya silinti yapillamaz.

EUR.1 Dolasim Belgesinin elektronik sistem iizerinden diizenlenmesi

MADDE 20- (1) Bu bélimde belirlenen kosullar karsilandidi takdirde, EUR.1 Dolasim Belgeleri

elektronik sistem Uzerinden dlzenlenebilir.

(2) Yedinci boélim hUkUmlerine uygun olarak; Taraf Glkelerin gimrik idareleri, elektronik

sistemlerin teknik 6zellikleri ve sonradan kontrol ydntemlerini birbirlerine iletirler.

(3) Bu madde hukiumlerine halel gelmeksizin, elektronik sistem Ulzerinden dizenlenen EUR.1

Dolasim Belgeleri;

a) ihracatci tlke tarafindan énceden génderilmis olan érnekler tzerinden ithalatgi tlke gimrik
idarelerinin elektronik gimrik muahurlerinin gergekligini dogrulayabilecegi, orijinal mihrin dijital
imaji seklinde ya da herhangi bir sekilde olabilecek (11) numarali alan Gzerinde bulunan bir

elektronik gimrik muahra,
b) Teshis edilmelerini mimkun kilacak bir seri numarasi veya bir kod,
icermelidir.

(4) Bu madde hdkumlerinin uygulanmasi, bir Taraf Glkede elle doldurulan ve vize edilen, Ek-Ill'te
yer alan 6érnege uygun EUR.1 Dolasim Belgelerinin Taraf Glkelerin gimrik idareleri tarafindan

reddedilmesine yol acmaz.

EUR.1 Dolasim Belgesinin sonradan verilmesi

MADDE 21- (1) Bir EUR.1 Dolasim Belgesi, 19 uncu maddenin on altinci fikrasina ragmen,

istisnai olarak;

a) Hatalar, istenmeyerek yapilan ihmaller veya 6zel durumlar nedeniyle, ihracat esnasinda

dizenlenmemis ise,

b) Gumruk idareleri veya Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslarin bir EUR.1 Dolasim Belgesinin
duzenlenmis, ancak teknik nedenlerle ithalatta kabul edilmemis olduguna kanaat getirmeleri

saglanirsa,



ait oldugu esyanin ihracatindan sonra dizenlenebilir.

(2) Birinci fikranin uygulanmasi acisindan, bizzat ihracatgi veya onun sorumlulugu altinda
gumrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi esyanin cinsi, nevi, niteligi ve
miktarini, ambalaj seklini, marka ve numaralarini, isaretlerini, ihracat gimruak idaresinin adini,
gumrik beyannamesinin tarih ve sayisini belirterek yazili talepte bulunur. S6z konusu esya icin
ihracat sirasinda EUR.1 Dolasim Belgesi verilmedigini veya Katar yetkili makamlarinca teknik
nedenlerle kabul edilmedigini sebepleri ile birlikte yazili olarak beyan eder. 19 uncu madde

hiktUmlerine uygun olarak hazirladigi EUR.1 Dolasim Belgesini talep yazisina ekler.

(3) Bu maddede belirtilen sartlari yerine getiren ihracatcinin veya onun sorumlulugu altinda
gumrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisinin talebi, ilgili gimrik idareleri veya
Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar tarafindan incelenir. S6z konusu ihra¢ esyasina ait gumruk
beyannamesi ve ekleri diger evrak ile varsa bu isleme dair dosyalarin incelenmesi ve kontrolu
sonucunda, ihracatcinin beyanina tamamen uygun oldugu anlasildigi takdirde EUR.1 Dolasim

Belgesi onaylanir ve vize edilir.

(4) Bu sekilde duzenlenen EUR.1 Dolasim Belgesinin (7) numarall “Remarks” (Goézlemler) alanina
belgenin sonradan verildigini belirtmek lzere ingilizce “ISSUED RETROSPECTIVELY” mesruhatinin

dusulmesi zorunludur.

Teknik nedenlerle EUR.1 Dolasim Belgesinin reddi

MADDE 22- (1) EUR.1 Dolasim Belgesi, bu Yonetmelikte 6ngérulen sekilde dizenlenmemis ise

teknik nedenlerle reddedilebilir. Asagida belirtilen;

a) EUR.1 Dolasim Belgesinin ebat veya renk olarak Ek-llI'te yer alan 6rnekten énemli derecede
farkli olmasi, seri numarasi veya referans numarasi bulunmamasi, ingilizce dilinde basilmamasi

gibi 6ngodrilen form disinda bir form kullanilarak dizenlenmesi,

b) EUR.1 Dolasim Belgesinde (4) numarali alan gibi doldurulmasi zorunlu olan alanlardan birinin

doldurulmamasi,

c) EUR.1 Dolasim Belgesinin (11) numarali alaninda mihUr ya da kase bulunmamasi veya

belgenin yetkili olmayan bir makam tarafindan vize edilmis olmasi,



¢) EUR.1 Dolasim Belgesi vize edilirken kullanilan mahdr ya da kasenin 35 inci madde hUuktmleri

uyarinca ornegi goénderilmemis olan yeni bir mihir ya da kase olmasi,
d) ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgesinin orijinal olmayip fotokopi veya suret olmasi,

e) EUR.1 Dolasim Belgesinin (2) ve (4) numarali alanlarina Taraf tUlkeler disinda bir tlkenin

yazilmasi,
gibi teknik nedenlerle kabul edilmeyen EUR.1 Dolasim Belgeleri sonradan duzenlenebilir.

(2) Teknik nedenlerle reddedilen EUR.1 Dolasim Belgesi Gzerine ingilizce “CERTIFICATE REJECTED
BY THE CUSTOMS"” mesruhati disullr ve hangi nedenlerle kabul edilmedigi de belirtilerek
sonradan dlzenlenen yeni bir EUR.1 Dolasim Belgesi almasi icin ithalatciya iade edilir. Ancak,
gumruk idareleri giumruk islemlerinin tamamlanmasindan sonra kontrol amaciyla veya hile
yapildigindan siphe edilmesi halinde reddedilen EUR.1 Dolasim Belgesinin bir kopyasini

saklayabilir.

(3) Tarkiye'ye yonelik ithalatlarda ibraz edilen mense ispat belgelerinin teknik nedenlerle
reddedilmesi durumunda, esyaya Anlasma kapsaminda tercihli rejim uygulanmaz ve kanuni vergi
nispetleri Gzerinden tahakkuk yapilarak vergiler tahsil edilir. Bu durumda, 4458 sayili Kanunun

234 Uncl maddesinin birinci fikrasinin (a) bendi uygulanmaz.

(4) Hatali veya noksan yapilan vize islemi belgeyi gecersiz kilar ve sonradan kontrol

sebeplerinden birini teskil eder.

EUR.1 Dolasim Belgesinin ikinci niishasinin diizenlenmesi

MADDE 23- (1) Bir EUR.1 Dolasim Belgesinin calinmasi, kaybolmasi veya hasar géormesi halinde
ihracatci veya onun sorumlulugu altinda gimrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni
temsilcisi, ilk belgeyi dlizenleyen gimrik idaresine veya Bakanlik¢a yetkilendirilen kurulusa
elindeki ihracat belgelerine dayanarak ikinci bir nisha tanzim edilmesi talebiyle mUracaat

edebilir.

(2) Gumruk idaresi veya Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar, ihracg islemi yapilmis olan esyaya
ait asil EUR.1 Dolasim Belgesine iliskin bilgilerle birinci fikrada belirtilen beyani karsilastirip ikinci

nisha belge dizenlenmesi talebine iliskin yapilan beyanin dogrulugunu saptadiktan sonra,



basvuru onaylanir ve gimrik idaresince vize islemi gerceklestirilir.

(3) Duzenlenen ikinci nisha EUR.1 Dolasim Belgesinin (7) numaral “Remarks” (Goézlemler)

alanina ingilizce “DUPLICATE” mesruhati diisiliir ve ilk belgenin seri numarasi yazilir.

(4) ikinci niisha belge, ilk EUR.1 Dolasim Belgesinin vize tarihinden itibaren hiikiim ifade eder.
GUmruk idareleri, ikinci nisha EUR.1 Dolasim Belgelerini vize ederken (11) numaral alana ilk

EUR.1 Dolasim Belgesinin vize tarihini yazarlar.

Mense ispat belgesinin gecerliligi

MADDE 24- (1) Bir mense ispat belgesi, ihracatci Taraf Glkede dizenlenme tarihinden itibaren
dort ay sureyle gecerli olur ve bu sure zarfinda ithalat¢i Taraf Ulkenin gimrik idarelerine ibraz

edilmelidir.

(2) Birinci fikrada belirtilen son ibraz tarihinden sonra ithalatci Taraf Glkenin gumrik idarelerine
ibraz edilen mense ispat belgeleri, bu belgelerin belirlenen son tarihe kadar ibraz
edilememesinin istisnai durumlardan kaynaklanmasi halinde, tercihli muamele uygulanmak

Uzere kabul edilebilir.

(3) Diger gec ibraz hallerinde; ithalatci Taraf tGlkenin gimrik idareleri, Grlinlerin belirtilen son

tarihten 6nce gimrige sunulmus olmasi kaydiyla mense ispat belgelerini kabul edebilir.

(4) Mense ispat belgelerinin ibraz sliresinden sonra tercihli muameleden yararlanmasi icin bu
surenin bitiminden 6nce esyanin gimrige gelmis ve yine bu slireden d6nce ithalatci veya onun
sorumlulugu altinda gumrik beyannamesini imzalamaya yetkili kanuni temsilcisi tarafindan yazili

olarak ilgili gimruk idaresine basvurulmus olmasi gerekmektedir.

Mense ispat belgesinin ibrazi

MADDE 25- (1) Mense ispat belgeleri, gimrik mevzuati ve ilgili mevzuat geregince gumrik
idarelerine ibraz edilir. ingilizce dilinde hazirlanmis olan mense ispat belgelerinin terciimesi talep
edilmez; yalnizca, belgeler tizerinde ingilizce haricindeki bir yabanci dilde yazilmis ifadeler
bulunmasi halinde, bunlarin tercimesi talep edilebilir. Ayrica, ilgili gumrik idaresi beyannameye
ek olarak ithalatcidan esyanin Anlasmanin kosullarina uygunlugunu gosteren yazili bilgi ve

belgeleri talep edebilir.



(2) Esyanin tercihli rejimden yararlanmasini teminen ibrazi gereken mense ispat belgesinin, bu
belgeyle ilgili esyanin fiili ithalinden evvel veya fiili ithali sirasinda ibraz edilememesi ve ilgili
ithalatcl tarafindan esyanin bekletilmeden ithalinin istenmesi durumunda, tercihli rejim
uygulanmaz ve indirimsiz vergi nispetleri Gzerinden tahakkuk yapilarak vergiler kesin olarak
tahsil edilir. Ancak bu kabil esyanin fiili ithalini mUteakip sUreleri icerisinde, usuliine uygun
mense ispat belgesi islemi yapan gimruk idaresine ibraz edildigi takdirde; ibraz edilen mense
ispat belgesinin ithal edilen esyaya ait oldugunun gimrik beyannamesi ve ekleri belgelerle
karsilastirilarak anlasilmasi ve belgenin gecerlilik stresinin asiilmamis oldugunun tespiti kaydiyla,
tercihli vergi oranina gére hesaplanan vergi tutarlari ile tercihsiz vergi oranina gére hesaplanan

vergi tutarlari arasindaki fark mukelleflerine geri verilir.

Mense ispat belgesinden muafiyet

MADDE 26- (1) Gercek kisilerden gercek kisilere kliclk paketler halinde génderilen veya
seyahat eden yolcunun zati esyasini olusturan urinler; ticari amaclarla ithal edilmemislerse ve
bu Yonetmeligin gerekliliklerini yerine getirdigi beyan edilmisse ve bdyle bir beyanin
dogruluguna iliskin bir siphe dogmamissa, bir mense ispat belgesi ibrazina gerek olmaksizin
menseli kabul edilirler. Posta yoluyla gonderilen Grunler icin bu beyan, CN 22/CN 23 gumrik

beyannamesi Gzerinde veya bu belgeye eklenen bir kagit Gzerinde yapilabilir.

(2) Arizi olarak yapilan ve yalnizca alicilarin veya yolcularin veya bunlarin ailesinin kisisel
kullanimina ydénelik Grinlerden olusan ithalat, Grlnlerin cinsinden ve miktarindan ticari amac

gudilmedigi asikarsa ticari amacli ithalat olarak kabul edilmez.

(3) Ayrica, birinci ve ikinci fikralarda atifta bulunulan Grtnlerin toplam kiymetinin, klcuk paketler

icin 500 Avroyu; yolcunun zati esyasini olusturan Urunler icin ise 1.200 Avroyu asmamasi gerekir.

Destekleyici belgeler

MADDE 27- (1) 18 inci ve 19 uncu maddelerde belirtilen, bir EUR.1 Dolasim Belgesi veya fatura
beyani kapsamindaki Urtnlerin Taraf Ulke menseli oldugunu ve bu Yénetmeligin diger kosullarini

yerine getirdigini ispatlamak amaciyla kullanilacak belgeler, mense ispat belgesine ilaveten;

a) ihracatcl veya tedarikci tarafindan, séz konusu esyanin elde edilmesi icin gerceklestirilen

islemleri belgeleyici nitelikte, 6rnegin hesaplarinda veya ic muhasebesinde yer alan dogrudan



deliller,

b) Bir Taraf Ulkede dlizenlenmis veya hazirlanmis, imalatta kullanilan girdilerin mense statlsunt

tevsik eden belgeler,

c) Bir Taraf Ulkede dUzenlenmis veya hazirlanmis, bir Taraf Ulkede girdiler Gzerinde yapilan iscilik

veya islemi tevsik eden belgeler,

¢) Kullanilan maddelerin mense statlistnU tevsik etmek Uzere, Taraf Ulkelerden birinde bu
Yoénetmelik hakimleri uyarinca, bu Yonetmelikte yer alan kurallarla ayni mense kurallarina gore

dizenlenmis veya hazirlanmis EUR.1 Dolasim Belgeleri veya fatura beyanlari,

d) 14 Uncl maddenin uygulandigi hallerde, bu maddede belirtilen kurallarin karsilandigini ispat

etmek Uzere, Taraf Ulke disinda gerceklestirilen islem ve isciliklerle ilgili uygun kanitlar,
olabilir.

Mense ispat belgeleri ile destekleyici belgelerin muhafaza edilmesi

MADDE 28- (1) YUrurlukteki kanunlarda éngorilen sureler sakli kalmak Gzere;

a) EUR.1 Dolasim Belgesi dlizenlenmesi icin basvuruda bulunan ihracatci ve gimruk idareleri
veya Bakanlikca yetkili kilinacak kurulus, 19 uncu maddenin dérdidnci fikrasinda belirtilen

belgeleri,

b) Fatura beyaninda bulunan ihracatci, bu beyanin bir nishasini ve 18 inci maddenin G¢lncu

fikrasinda belirtilen belgeleri,

c) EUR.1 Dolasim Belgesini duzenleyen ihracatci tUlkenin gimruk idaresi veya Bakanlikca yetkili
kilinacak kurulus, 19 uncu maddede belirtilen Basvuru Formunu ve basvuru sirasinda firma

tarafindan kendilerine sunulan diger tim vesaiki,

¢) ithalatgi tilkenin gimrik idareleri, kendilerine ibraz edilen EUR.1 Dolasim Belgeleri ve fatura

beyanlarini,
en az Uc¢ yIl muhafaza etmek mecburiyetindedirler.

Farkliliklar ve bicimsel hatalar



MADDE 29- (1) Mense ispat Belgesi Gizerindeki ibareler ile Griinlerin ithalat islemlerini yerine
getirmek amaciyla gimrik idarelerine ibraz edilen belgeler Uzerindeki ibareler arasinda énemsiz
farkhliklar bulundugunun fark edilmesi, bu belgenin gimriage sunulan Urtnlere karsilik geldiginin

kesin olarak ortaya konmasi kaydiyla, mense ispat belgesini kendiliginden hikimsiz kilmaz.

(2) Mense ispat Belgesi Uizerindeki yazim hatasi gibi bariz bicimsel hatalar, séz konusu belge
Uzerindeki ibarelerin dogrulugu hususunda sUpheye yol acmadigi muddetce, bahse konu

belgenin reddedilmesini gerektirmez.

Avro cinsinden ifade edilen tutarlar

MADDE 30- (1) 18 inci madde ile 26 nci madde hikimlerinin uygulanmasi bakimindan,
artnlerin Avro disinda bir para birimi Gzerinden faturalandirildigi durumlarda, Taraf Ulkelerin
ulusal para birimleri cinsinden ifade edilen ve Avro tutarina esit tutarlar, Taraf Ulkelerin her biri

tarafindan yillik olarak sabitlenir.

(2) Bir sevkiyat, ilgili Taraf lilkede sabitlenen tutara gore, faturanin diizenlendigi para birimine

atif yapilmak suretiyle, 18 inci madde ile 26 nci madde hiklimlerinden yararlanir.

ALTINCI BOLUM

Basitlestirilmis islemler

Onaylanmis ihracatci yetkisinin verilmesi

MADDE 31- (1) Taraf tlkeler arasindaki ticarette asagidaki hikimler cercevesinde

basitlestirilmis islem uygulanmasi mimkundur:
a) Bakanlik;
1) Sik sik mense ispat belgesi dlizenlenmesini gerektiren sevkiyat yapan,

2) Esyanin mense statisinin ve bu Yonetmelik hikimlerinin yerine getirildiginin saptanmasi icin

gerekli her tarld teminati gimrik idarelerine veren,
3) Vergi ve gumruk mevzuati ile ilgili ciddi ve mukerrer suc islememis olan,

4) GUmrik makamlarinin faaliyetlerini denetlemesine imkan verecek kayitlara sahip olan,



gercek ve tlzel kisilere, esyanin kiymetine bakilmaksizin 6rnegi EK-1V'te yer alan fatura beyanini

hazirlayabilmesi konusunda onaylanmis ihracatci yetkisi verebilir.

(2) Bakanlik, onaylanmis ihracatclya, fatura beyaninda beyan edilmek Gzere bir yetki numarasi

verir.

(3) Bakanlik, basitlestirilmis islem uygulamasini teminen yetki belgesi verilmesi ve yetkinin

onaylanmis ihracatci tarafindan kullaniminin izlenmesine iliskin usulleri belirler.

Onaylanmis ihracatgi yetkisinin iptali

MADDE 32- (1) Onaylanmis ihracatcilarin bu Yonetmelikteki hikUimlere aykiri hareket etmeleri
ya da verilen yetkide dngorulen kosullara uymamalari veya bu kosullarin ortadan kalkmasi
halinde, cezai hikimler sakli kalmak Gzere verilen yetki Bakanlikca gecici olarak geri alinabilir

veya iptal edilebilir.

Muhasebesel ayrim

MADDE 33- (1) Ayni ve birbirleri yerine gecebilen menseli ve menseli olmayan girdi stoklarinin
ayri tutulmasinin 6nemli maliyetler ve somut gugclikler dogurdugu hallerde, ilgililerin yazil talebi
Uzerine Bakanlik, bu stoklarin yénetiminde “muhasebesel ayrim” yénteminin kullanilmasina izin

verebilir.

(2) Muhasebesel ayrim yontemi, belirli bir referans dénemi icin, elde edilen menseli kabul
edilebilecek Urln sayisinin, stoklarin fiziksel ayrima tabi tutulmus olmasi halinde elde edilmis

olacak Urdn sayisi ile ayni olmasini saglayabilmelidir.

(3) Bakanlik bu izni, gerekli gérecegi kosullara bagli olarak verebilir.

(4) Muhasebesel ayrim yontemi, trlnlerin imal edildigi Glkede uygulanan genel muhasebe

ilkelerine gére uygulanir ve kaydi tutulur.

(5) Muhasebesel ayrim yénteminden yararlanan kisi, menseli kabul edilebilecek Grin miktari icin
bir mense ispat belgesi dlizenlenmesi icin basvurabilir. Bakanhgin talebi tGzerine, yararlanan kisi,

stoklarinin nasil isletildigine dair Bakanlga bir bildirimde bulunur.



(6) Bakanlik, iznin kullanimini izler ve yararlanan kisinin izni uygunsuz kullandigi veya bu

Yonetmelikte belirlenen diger herhangi bir kosulu yerine getiremedigi her durumda geri alabilir.

Parcalar halinde ithalat

MADDE 34- (1) ithalatcinin talebi izerine ve Bakanlikca belirlenen sartlara tabi olarak, Armonize
Sistemin 2(a) sayili Genel Yorum Kurali anlamindaki birlestirilmemis veya monte edilmemis halde
olan ve Armonize Sistemin XVI nci ve XVII nci Bélimlerinde veya 7308 ve 9406 tarife

pozisyonlarinda yer alan UrUnlerin, parcalar halinde ithal edilmesi halinde, bu tur Urlnler icin tek

bir mense ispat belgesi, ilk parcanin ithalati esnasinda gimruk idaresine verilir.

YEDINCi BOLUM
Giumrik idareleri Arasinda Karsilikh idari isbirligi

Miihir ve adreslerin iletilmesi

MADDE 35- (1) Taraf llkelerin gimruk idareleri, mense ispat belgelerinin diizenlenmesi
amaciyla gumrik idarelerinde kullanilan muahdrlerin 6rnek baskilarini, bu belgelerin sonradan

kontrolinden sorumlu gumrUk idarelerinin isim ve adresleriyle beraber, birbirlerine iletirler.

(2) isim, adres veya muhurlerdeki herhangi bir degisiklik ayni sekilde diger Taraf Glkeye derhal

bildirilir.
Karsilikli yardim

MADDE 36- (1) Bu Yonetmeligin dogru bir sekilde uygulanmasini teminen, Taraf tlkeler, yetkili
gumrik idareleri aracihgiyla, mense ispat belgesinin gercekliginin ve belgede yer alan bilgilerin

dogrulugunun kontrolli hususunda birbirlerine yardimci olurlar.

Sonradan kontrol talebi

MADDE 37- (1) ithalatci Ulke giimriik idareleri, mense ispat belgesinin gercekligi veya esyanin
gercek menseine iliskin bilgilerin dogrulugu hakkinda makul bir stiphenin dogdugu herhangi bir
zamanda veya sondaj usull ile yapacagi kontrol sonucunda mense ispat belgesini veya bir
kopyasini, gerektiginde arastirmanin gerekgelerini de belirterek, sonradan kontrol talebi ile

ihracatci tlke gumrik idaresine geri génderirler.



(2) Birinci fikra hikUmlerini yerine getirmek amaciyla; ithalat¢i Glke gimruk idareleri, mense
ispat belgesinin ve eger ibraz edilmisse faturay! yahut bu belgelerin birer kopyasini, gerektiginde
sonradan kontrol talebinin gerekcelerini de belirterek ihracatcl Taraf Glkenin gimrik idaresine
geri gonderir. Mense ispat belgesinde yer alan bilgilerin dogru olmadidi kanaatini uyandiran elde

edilmis tim belge ve bilgiler sonradan kontrol talebini desteklemek tUzere gdnderilir.

Sonradan kontrol islemleri

MADDE 38- (1) Mense ispat belgesinin kontrol talebi, belgenin ihracatci tlke yetkili

makamlarina génderilmesi suretiyle yapilir.

(2) Mense ispat belgesinin kontrol talebi; mense ispat belgesinde yer alan (13) numaral alanin,
kontrol talebinde bulunan ithalatci gimruk idaresinin adi ve acik posta adresi, yazi makinesi

veya murekkepli kalemle ve matbaa harfleri ile yazilarak doldurulmasi suretiyle yapilir.

(3) Kontrol talebinde bulunulan yer ve tarih belirtilip imzalanir ve mahdr ile islemi gerceklestiren

gorevliye ait kase uygulanmak suretiyle onaylanir.

Sonradan kontrol talebinin incelenmesi

MADDE 39- (1) Kontrol islemi, ihracatci Taraf Ulkenin gimrik idareleri tarafindan yerine getirilir.
Bu amacla, ihracatci Taraf Glkenin gumrik idareleri, her tarla delili talep etme ve ihracatginin

hesaplarini denetleme veya gerekli gordukleri diger kontrolleri yapabilme yetkisine sahiptir.

(2) ihracatci Glke gimrik idareleri, mense ispat belgesinin kontrol sonucunu (14) numarali alani

asagidaki sekilde doldurmak suretiyle belirtir:
a) Birinci veya ikinci maddelerden uygun olanin éniine (x) isareti konur.
b) Kontroli yapan gumrik idaresinin adi ve kontrol tarihi yazilr.

c) imzalanir ve okunabilir mihur ile islemi gerceklestiren gorevliye ait kase uygulanmak suretiyle

onaylanir.

Sonradan kontrol sonuglari

MADDE 40- (1) Sonradan kontrol talebinde bulunan ithalatci Ulke gumruk idaresi, kontrol

sonucundan en kisa zamanda haberdar edilir.



(2) Kontrol sonuclarinda, belgelerin gercek olup olmadigi, s6z konusu Urtnlerin Taraf Ulkelerden
biri menseli olarak kabul edilip edilemeyecegi ve bu Yonetmeligin diger hikimlerine uygun olup

olmadigi hususlari acikca belirtilir.

(3) ihracatci Glke giimrik idaresinden, kontrol talebinin sonucuna iliskin olarak talebin
gonderildigi tarinten itibaren on ay icerisinde bir yanit alinamaz veya alinan yanit, kontroll talep
edilen belgelerin gercekliginin veya ilgili Grtinlerin gercek menseinin tespitine imkan verecek
OlcUde yeterli bilgi icermezse; talepte bulunan glimruk idaresi, istisnai durumlar haricinde,

tercihli muamele taninmasini reddedebilir.

(4) ithalatci tlke giimriik idaresine ibraz edilen mense ispat belgesinin sonradan kontrol islemine
tabi tutulmasi halinde, s6z konusu belge kapsami esyanin kanuni vergisi ile tercihli vergisi
arasindaki fark kadar nakit veya teminat mektubu alinarak, esyanin gimruk islemleri
tamamlanir. ithalatci Glke glimriik idaresi esyay, ithalat yasagina veya kisitlamasina tabi
tutulmamasi ve bir sahtecilik siphesi bulunmamasi kaydiyla, gerekli gorulen her turlG idari
tedbire tabi olmak Uzere ithalatciya teslim edebilir. Sonradan kontrol amaciyla génderilen mense
ispat belgelerinin, ihracatci Ulke yetkili makaminca dogrulugunun teyidi yapilarak geri

gonderilmesinden sonra teminata baglanan gumrik vergileri iade edilir.
SEKIiZINCi BOLUM
Cesitli ve Son Hiikiimler

Cezalar

MADDE 41- (1) Bu Yonetmelik hiktmlerine aykiri fiiller hakkinda 4458 sayili Kanun, 21/3/2007
tarihli ve 5607 sayili Kacakgilikla Mlicadele Kanunu ile yururlUkteki ilgili diger mevzuat

hikUmleri uygulanir.

Serbest bélgeler

MADDE 42- (1) Taraf Glke gumrUk idareleri, nakliyeleri esnasinda kendi Ulkesi icinde bulunan bir
serbest bdélgeyi kullanan ve bir mense ispat belgesi kapsaminda ticarete konu olan esyanin
baska esyayla degistiriimemesinin veya hasara ugramasini onleyici normal islemler disindaki

herhangi bir isleme tabi tutulmamasinin temini konusundaki her trll tedbiri alir.



(2) Birinci fikra huktmlerine istisna olarak, Taraf Glkelerden biri menseli herhangi bir Gran, bir
mense ispat belgesi kapsaminda bir serbest bdlgeye ithal edilir ve bir iscilik veya islemden
gecirildigi takdirde, tatbik edilmis olan iscilik veya islemin bu Yonetmelik hikimlerine uygun
olmasi kosuluyla, ihracatcinin talebi Gzerine yeni bir EUR.1 Dolasim Belgesi, ilgili gimrik idaresi

veya Bakanlikca yetkilendirilen kuruluslar tarafindan dizenlenir.

Diger hususlar

MADDE 43- (1) Bu Yonetmelikte yer almayan hususlar hakkinda 4458 sayili Kanun ile GUumrik

Yonetmeliginin ilgili htkdmleri uygulanir.
Sevkiyat halindeki veya antrepodaki esyaya iliskin gecis hikiumleri

GECICi MADDE 1- (1) Bu Yénetmelik hiikiimlerine uygun olan ve Anlasmanin yururlige girdigi
tarihte ihracatci Taraf Ulkeden ithalatcl Taraf Ulkeye sevk halinde olan ya da ithalatci Taraf
Ulkedeki antrepolarda veya serbest bélgelerde gecici depolanan esyaya, ithalatci Taraf Glkenin
gumruk idaresine s6z konusu tarihten itibaren doért ay icerisinde, esyanin 15 inci madde
hiktmleri cercevesinde dogrudan nakledilmis oldugunu goésteren belgelerle beraber ihracatgi
dlkenin gimruk idaresince sonradan verilmis bir EUR.1 Dolasim Belgesi sunulmasi kaydiyla,

Anlasma hukidmleri tatbik edilebilir.

Yararlak

MADDE 44- (1) Bu Yonetmelik 01.08.2025 tarihinde yururlige girer.

Yiiritme

MADDE 45- (1) Bu Yonetmelik huktmlerini Ticaret Bakani yuratar.

Ekleri icin tiklayiniz

Resmi Gazete icin Tiklayiniz.

Mevzuat icin Tiklayiniz.
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